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PROLOGO
de
Walter Aaron Clark

D ESPUES de veinticinco afios de investigar y publicar

sobre la musica espafiola de los siglosx1x y xx,

he llegado a la conclusién de que Granados continda a la
sombra de su famoso compatriota y amigo Isaac Albérk
(1860-1909). Histéricamente, la literatura secundaria dis-

ponible sobre Albéniz ha sido notablemente mas

#7160 principalmente

aque de la identidad

han recibido la agfncién de muchos mas musicos y publico que si hubieran
dependido €XClusivamente de la atencién de los pianistas. Las mejores obras
de Granados, por el contrario, no evocan Andalucia sino Castilla, sobre todo
el Madrid de la época de Francisco de Goya. Estas piezas, especialmente Go-

yescas, son tan coloridas como virtuosisticas, pero, a pesar de ello, las compo-
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INTRODUCCION
Y ESTUDIO PRELIMINAR

Al Orfe6 se le quiere dar un color politico catalanista,
y en eso no estoy conforme. A mi me parece que el arte
no tiene que ver con la politica. Quizds sea porque yo no
la entiendo ni me importa. jEsto me ha causa

que se abre esta introduccién, bie
alguna vez al compositor. En
so interés por la politica, u

que se manifiesta a lo la

s histéricos y politicos, y

que subraya la naturaleza apolitica del

datos y circunstancias de toda indole que permitan la apertura a nuevas
perspectivas de investigacién. En el caso de Granados, el desconocimien-
to acerca de estos documentos autégrafos ha limitado la investigacién

sobre el compositor, puesto que nadie mejor que el propio sujeto para
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CORRESPONDENCIA EPISTOLAR DE GRANADOS (1892-1916)

proporcionar informacién sobre su vida o para conocer su " En esta linea, la exégesis apare-
cida aqui de sus Valses sentimenta-
les'y sus Cartas de amor, publica-
dos separadamente pero nacidos
bajo un mismo impulso, funcio-
de Enrique Granados®, se conocia poco de la voz de nan como simbolo de la revision
biogrifica inevitable devenida

del estudio de la corresponden-
cia (carta [179, pag. 239])*. Grana-
dos escribe a través de estos valses
fuentes secundarias e impresiones y relatos de terceros. la historia de amor con su espo-
sa Amparo Gal, que culmina con
el nacimiento de su primer hijo,
utilizando una narratividad sub-
yacente que es lugar comun en su
en las unicas fuentes epistolares que pudo consultar: las préctica musical. La integral de su
catdlogo pianisti

personalidad y pensamiento.’

Hasta 1966, afio en que se publican los Papeles intimos

Granados. Hasta entonces, su perfil psicolégico y su vida

profesional se habia realizado principalmente a través de

En 1991, Carol A. Hess? abordé el primer estudio

biogréfico académico del compositor basado parcialmente

escasas publicaciones que habian incluido cartas para
sus trabajos, pero que no realizaban un estudio epistolar
profundo?, y el archivo IPAM (International Piano

Archives at Maryland) en el fondo de Ernest Schelling.
Walter A. Clark, autor de la biografia del compositor

que hoy es referencia’, se basé en estas mismas fuentfs

s a bio-bibliography, Nueva
York: Greenwood Press, 1991.

5Walter A. CLARK: Enrigue Gra-
nados. Poet of the piano, Nueva York:
Oxford University Press, 2006
(2.2ed., 2011).

6 Antoni Carreras i Granados era
hijo del médico barcelonés Anto-
ni Carreras y de Natalia Granados
Gal, quinta hija del compositor.
De los seis hijos de Granados, fue
Natalia, junto a su marido, quien
dedicé su vida a conservar, gestio-
nar y difundir el archivo y legado
del compositor leridano. Antoni
Carreras i Granados, tras la muer-

n ViLa SAN-JUAN: Papeles inti-
s..., se transcribe fielmente el 4l-

bum en que el propio compositor
NANDEZ Cl i hace un esbozo biogréfico de algunas
etapas de su vida, y se editan en fac-
Enrigue Gmnadof

ciones G. P., 1958);

simil algunas cartas del epistolario
uiz Ta-  familiar. En éste se citan, sobre todo,

RAZONA, Granados, el iiltimo romdnti-  los trabajos que han dedicado méds es- (e de sus padres, recoge el testi-
co (Madrid: Real Musical, 1975); y el pacio y atencién a estas fuentes: Fer- go familiar. Recientemente se ha
nieto del compositor, Antoni CARRE- ndndez-Cid y Vila San-Juan. cedido el archivo familiar a la Bc
rRAS 1 GRANADOS, Granados (Barce- y al MMB.

18
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CORRESPONDENCIA EPISTOLAR DE GRANADOS (1892-1916)

aflos compone la ya citada obra sinfénica Dante, la composi-
cién para pequeia orquesta Efisenda, el drama lirico cataldn

Lilianay la cancién Elegia eterna.

Viaje a Nueva York:
Ernest Schelling y Amparo Gal

El introductor de la obra de Granados en EE.UU., y uno de
los gestores de las empresas musicales en Paris y en Nue-
va York, fue Ernest Henry Schelling. Intimos amigos, es
posible que se conocieran en Barcelona durante los concier-
tos que Schelling realizé los dias 13, 14 y 16 de noviembr

en el Teatro Principal, segtin carta fechada a finales de 191
([374, pag. 386]). Las misivas entre ambos dan testimonio

de las gestiones que realiza Schelling entre el composito

! Para més informacién so-
bre Schelling, Amparo Galy
el viaje a Nueva York desde la
perspectiva epistolar, consulte-
se Miriam PERANDONES: «Es-
tancia y recepcién de Enri-
que Granados en Nueva York
(1915-1916) desde la perspec-
tiva de su epistolario inédito»,
Revista de Musicologia, vol. 32,
ndm. 1, 2009, pigs. 281-295,
dedicado al VII Congreso de
la Sociedad Espaifiola de Musi-

ara afrontar este viaje trasatlintico, el ~ cologia (Caceres, 2 al 15 de no-
viembre de 2008).

gran peligro. Su siguiepglte expedicién extranjera es ya el
viaje a Nueva
matrimonio decide dejar a sus seis hijos repartidos en casas

de familiares y amigos, en concreto con los Pi i Sufier, veci-
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Introduccion y estudio preliminar

nos de la residencia familiar y de la Academia, y los Miré, la familia del
escritor alicantino.

Las cartas familiares de Amparo Gal a sus hijos son detalladas y
amenas. En ellas da cuenta de sus impresiones sobre el viaje, la estancia,
y también de las particularidades de Nueva York como ciudad joven y
moderna.

El viaje maritimo fue muy accidentado, ya que incluyé dos inspec-
ciones de guerra y fortisimas tormentas que, segin Amparo, pusieron al
buque en situacién de «verdadero peligro». Granados, que tenia negros
presagios acerca de su muerte en barco ya desde su juventud, sufrié

intensamente durante el viaje, y esto ocasion6 que enfermase dur;

na, otros intérpretes esp

conciertos Neoyorgis

, el compositor recibe una copa de los amigos Schelling,
Paderewski y Kreisler, con un cheque por importe de 4100 délares. Gra-
nados lo agradece de corazén en la carta a Schelling del dia 10 de marzo.

Amparo y su marido llegan sin novedad a Inglaterra, y el 24 de marzo
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El 15 de junio de 1916, Amadeo Vives publica una epistola

incompleta de Granados en la Revista Musical Catalana® di- " Vives: «N’Enric Gra-
ioid . . duci X . nados i I'edat d’or»...,
rigida a un amigo comun, que reproducimos; en esta misma pig. 182.
revista se publicaron otras cartas que hemos incorporado a esta
recopilacion.
.z . . , .o 2 . .
También en la obra que Antonio Gabriel Rodriguez hijo Antonio Gabriel Ro-
. . DRIGUEZ [hijo]: Antonio
dedica a su padre en 1917 se incluyen dos cartas —que aparecen Gabriel Rodriguez. Libro
. .. . . igi lan-
reproducidas de forma facsimilar ademds de ser transcritas— que ¢ “9/P 298 repien
dece el genio y el recto ca-
Granados remitié a este economista y compositor® y que hemos rdcter de un gran espariol.
. . Madrid, 1917, pags. 110-
1nc1u1d0. 112 y 120-124.

En el monogrifico que Clara Janés dedica en 1987 a Federico

Mompou se publica una carta de Granados dirigida a Fauré a

proposito del joven Federico, que también hemos incorpo

Ademis, afiadimos una epistola de Granados a un «amigo de
) p 8

Valencia», que parece tratarse de Eduardo Lépez-Chavargi, a

proposito de la épera Maria del Carmen publicada pg

rd en la revista Muisica*. 4JoséBuBIRA: «En me-

moria de Enrique Gra-
nados», Miisica, num.s5,
mayo-junio de 1938,

Estructura pag. 17.

Desde un punto de vista global y

das en la primavera y verano

Granados y Amparo

amorosa entre Jos espogbs, entretejido con comentarios sobre su

vida profesional.
Estos dos grupos de cartas son de extraordinaria utilidad para

desarrollar el perfil humano del compositor, el arbol familiar y

las relaciones personales que establece con su familia politica y
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Tras la pista de Granados (Proceso de elaboracion del epistolario)

sus benefactores, personajes fundamentales en la vida personal y profesio-
nal del compositor. Entre ellas aparecen las cartas que escribié y recibié
de grandes compositores contemporineos, epistolas citadas en sus bio-
grafias —Jules Massenet, Cesar Cui y Edvard Grieg—, a veces no en su
forma mis literal, ahora recuperadas.

El tercer y ltimo grupo lo conforman las 281 cartas que se conservan
desde 1897. Estas abordan, en su mayoria, contenidos profesionales; abren
una ventana hacia sus relaciones personales en Barcelona y muestran la
faceta concertistica de Granados en sus giras por la geografia espafiola —
por el norte de la Peninsula, Valencia y Baleares y por algunas provincias

del sur (Granada y Milaga)—, pero, ante todo, son una evidencia

triunfo en Paris en 1909 y, sobre todo, en 1911
Con base en todo ello se ha subdividido este terc

grupos:

cional, que le recibe con lo

que la correspondenci

original, aunque se ha hecho necesario aunar criterios para lograr una
transcripcién general correcta. En cualquier caso, la espontaneidad y
familiaridad con que muchas de ellas estin escritas hacen inconveniente

realizar correcciones de estilo que en otros manuscritos seria necesario.
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Cartas de 1892

[14]

DE GRANADOS A AMPARO GAL
[Barcelona, 5 de mayo de 1892]

Jueves 5 noche  Autdgr: En BC, Fons En-
ric Granados. Corres-

Arito Titin, rico cielo mio: L
pondencia.

;Por qué dices que me hace mucha falta la cantidad de «<no me olvi-
des»? ;Como es posible que haya dejado de pensar en ti, monin? Pues
qué, ;no has, o mejor dicho, has dejado algin dia de recibir mis car-
tas? No seas tonta, monin mia, que la leccion de la [sefiora] bonita que
no me ha de sacar de mis casillas. ;Quién de los dos no quiere, ta?

Por mi parte estoy siempre dispuesto a conceder porque ésla es mi

costumbre; antes que renir, conceder, y muchas mas; pero con much,

mads motivo a ti, ja ti, que te quiero tanto! ;No faltaria mas! Tu idg
el mio, Titin querida, porque estando tu satisfecha,
alegria.

Haces muy bien en decir a tus amigas que nos queremaos
porque es muy pura esta verdad.

Me alegro de reunir para ti todas las cualida

contento. ;Que ti me distraes? Al contrario,

hacer las cosas mas bonitas.
Muchos besos a mi viejita; yo cr

de nuestros viejitos es lo mismo qu

los dos son uno.

iCuanto te quiero, Titin mia! jQué rica eres, cielito!
Estoy la mar de satisfecho porque te voy a tener, porque vas a ser
para mi (solito). ;No te pasa a ti lo mismo? ;No es verdad que no quie-

res a tu Quique como ¢l te quiere?
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Cartas de 1893 2 1896

[54]

DE GRANADOS A FELIPE PEDRELL
Valencia [14 de julio de 1893]
Valencia 14 Autégr: En BC, Fons Felip Pedrell.
Mi querido D. Felipe: Nunca se habia apoderado de mi

una pereza lan pegajosa como la de ahora; ya me cogoce, mi
querido maestro, y me dispensara. Vamos por partes.
to a Ubeda®, a Amorés®, a Giner®, a Roberto Segura® y a

D.Eduardo Serrano. Este ultimo es un gran entusiasta de la

que mas de cuatro aqui le tienen el mismo i pios de afio sali6 a luz la partitu-
a, reducida para canto y piano
por mi, de Los Pirineos, con triple

El jueves que viene es el dia sen; UN texto, el original seleccionado y
cuantos (en completa intimidad) n las traducciones italiana y francesa
[...]» (pag. ). Ademas, Granados
no menciona a Lépez-Chavarri, a
quien conoceria mas adelante, y
precisamente el |9 de julio Grana-
profesor, que estudio dos realiza una «audicién intima»
ura, profesor de pia- en casa Turell, tal como apunta el

‘josé Maria Ubeda Montes (Gandia,
lencia, 1839-Valencia, 1909). Org
ta y compositor. Fue el primer

sor de drgano en el Conservatori con Roberto

Valencia. Su produccion g no en Valencia, y composicion con periédico valenciano Las Provincias
mente religiosa (José fLLIMENT osé Ubeda y Salvador Giner, quienes del 18 de julio. La audicién no sa-
«Ubeda Montes, Joge i bién estaban en la reunion. Fue un li todo lo bien que se esperaba,
nario de la masica esbafiola e hisp e do profesor por Pedrell, quien a juzgar por la siguiente carta [55,
ricana, vol. 10, Madr| 3¥ficod la obra Elementos del solfeo pag. 136].

545-546 (1890), de Amorods, como «una de las

mejores en su género.

toiyde familia (isi 5 > Roberto Segura Villaba (Valencia,
quie 1849-1902), pianista y compositor,
estudié piano en Valencia, Madrid y
Paris. Trabajé en Valencia en escuelas

para Maria Mercedes de

boén, primera esposa dgfAlfonso XIl, en

1878, lo que a idea de su repu- pias y en el Conservatorio de la ciu-
tacion. De sélida formacion, no dejo, sin dad, en que fue el primer profesor de
embargo, una impronta original. Se esfor- piano de su historia. En 1890 formo
z6 en crear una lirica regional propia, evo- la Sociedad Valenciana de Cuartetos
lucionando desde el italianismo hacia las y ofreci6 conciertos de musica de ca-
tendencias nacionalistas. mara. Fue compositor para piano.
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CORRESPONDENCIA EPISTOLAR DE GRANADOS (1892-1916)

[238]

DE GRANADOS A PAU CASALS
[27] de febrero de 1899

Mi querido Pablo:

Necesitaria saber para qué dia estaras aqui. Tengo ya muy
adelantado mi concierto®. Tu obra de chelo va bien, esta casi
acabada. Contéstame a vuelta de correo para que [con] tiempo
[puedal anunciar el concierto.

Yo trabajo mucho. Ayer estuve en tu casa y me dijeron que
te escribian, no lo hicieron antes por no saber tus senas.

Mil felicidades por tu éxito.

Toma el carino de tu viejo amigo del alma.

Enrique

[239]
DE GRANADOS A PAU CASALS
[6] de marzo de 1899
Mi querido Pablo:
Necesito saber si estaras aqui para mi concierto,
una seguridad porque si no puedes venir dispond

ma de olra manera.

mi anterior, que se conoce qu debes habeNeido.
Melon.
Te quiere mucho

Enrique

DE GRANADQ QFEZ-CHAVARRI]*

Barcelona
Domingo noche
Mi querido

A Ud. le encomiendo mi Maria del Carmen; a Ud. me diri-
jo para que haga todo lo posible porque no me la dejen en un
rineén. Sé que hay un verdadero empeno en reventar mi obra

(por parte de alguien que no puedo decir por carta; ya se lo

290

Autégr: En Fons Pau Casals
(Fundacié Pau Casals, ANC).
Escrito por persona no iden-
tificada: «Recibida en Porto el
28 febrero de 1899».

*El concierto para chelo Allegro
Serio se encuentra incompleto
en el MMB.

En au Casals
Pau Casals, ANC).

Publ.: En José SuBIrA: «En me-
moria de Enrique Granadosy,
Mdsica, nam. 5, mayo-junio,
1938, pag. 17.

*Esta carta de Granados a un
«amigo de Valenciay segun afir-
ma José Subira, debe tratarse
de Eduardo Loépez-Chavarri.
Segun la investigacion de Ra-
fael Diaz Gomez y Vicente Gal-
bis, Enrique Granados solicita
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Esta tiene por gzeto [sic] recordarles que estoy aqui, que no ten-
go pelo de gandul, que me gusta plumear, que... vamos, que me
manden pronto un......... al fin lo di[?] el marido de una libre[?].

Tengo la mar de ganas de hacer algo con Uds., y no sé si Uds.
las tienen tanto de que yo colabore, pero les aseguro que soy lato-
so y los voy a marear.

Ahora en serio, les recuerdo que me ofrecieron Uds. un libre-
to, y quisiera tener la satisfaccion de recibir una carta de Uds. en
que me dijeran: Amigo Granados: estamos haciendo una obra que
se titula (...... ) v la recibira pronto, o bien los cantabiles, en fin; es-
pero lo prometido.

iMe vendria tan bien tener algo que Uds. me mandaran, para
hacerlo este verano en el campo!

Cuando yo fuera a [Valencia] para los ensayos de Maria del (

men, ya les haria oir algo o toda la obra.

Conque a hacer un esfuerzo y mandenme algo, que yo
toda la sabia que tenga para que resulte una obra de |
Conque... Uds. disponen como quieran de és
siempre y es su amigo
Enrique Granados
s/c Tallers 68-1.°

A ver sl me contestan.

Publ: En Diaz y GALBIS:
Eduardo Lépez-Chavarri
Marco... [206, pagina 221].

*Se refiere al concierto
del 9 de junio de 1899 (la
repeticion de este con-
cierto tuvo lugar el 18
de junio, domingo). El 31
de mayo se estrené Ma-
ria del Carmen en el Tea-
tro Tivoli en Barcelona.
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CORRESPONDENCIA EPISTOLAR DE GRANADOS (1892-1916)

leil. Elle est née au bord du lac, moitié fleur, moitié
femme. Elle ne connait que 'ombre et le lac, et elle
demande au soleil qui dore les sommets, ce qu’il y a
plus loin des montagnes.

«Oh, toi, soleil qui éclaire

le haut des montagnes!

Pour qui les oiscaux chan-
tent?
pour qui les fleurs s’ouvrent ou écla- .

tent®

Dites-moi, soleil ce

qu’il y a plus loin, au-dela des montagnes!»=

Un autre détail c’est celui du chant — atiegro

,.~—'———---\\.

des gnomes lorsque «I'lor de Lly»

N oqe 1 I — =
(I'amour) enleve Liliana. Dans sa dou-

leur ils chantent™:

disminuye hasta que llega al pp. En
el transcurso [de la musica], Liliana
sale del fondo de un bosque: muy a
lo lejos, un lago azul y algunos pefas-
cos iluminados por los primeros ra-
yos del sol.

Liliana canta: [fragmento 2].

Es una invocacion de Liliana al sol. Na-
ci6 al borde del lago, mitad flor, mi-
tad mujer. Conoce solo la sombra y
el lago, y pregunta al sol que dora
las cumbres, qué hay mas alla de las
montanas.

«jOh, td, sol que iluminas lo alto de
las montanas!

Para quien cantan las aves [fragmen-
to 3]

.
Gbhog
o * 2 ’.{
LY -
-
g S
E
g
I -
il
3 o —
z _ ¥
- v
2 -
i " L
Hi F
5 bl

solg, [lute et clarinette:

d’entendre les divers pério-

des de 'ocuvre.

*Fragmento de la Salutacié al sol sobre el que
se canta: «per qui’ls aucells refileny.

®Fragmento sobre «per qui les
[flors] esclatany.

> En el texto, original, en el segundo cuadro, escena IV: «Puk, ab passi6 dol-
cissima: jOh Liliana, Liliana! / amor meu, dol¢ amor que’'m fa viure y morirl»

358

®"Fragmento sobre «més en-
lla de la selva, més enlla»

¥ «Cor anglais»; o sea, esp. cor-
no inglés.
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CORRESPONDENCIA EPISTOLAR DE GRANADOS (1892-1916)

Ces assassinats privant le monde de lumieres
d’art ne sont bien vraiment que le fait de barbares
indignes de toute pitié.

Aussi, comptez bien que nous serons impitoya-
bles, lors de notre prochaine victoire. Et j’ai bien
de croire que nos amis d’Espagne seront avec nous
lors du reglement final de toutes les infamies teu-
tonnes.

Veuillez croire, Monsieur, a mes sentiments de
sincere sympathie.

Vincent d’Indy

[503]

DE DEBUSSY A MIGUEL SALVADOR
Paris, 18 de abril de 1916

24 Sq. Du Bois de Boulognc

Cher Monsieur,

Lorsque jai appris la mort du pauvre

de porter une téte
blier facilement.

Sa musi

ges aimes.
Cette fin |

frappés, mais surtout elle prive la musique d’un de

nous a tous plus ou moins

ses enfants les plus aimés.

Croyez, cher Monsieur, a ma sincere cordialité.
Claude Debussy

484

te mas que actos de barbaros, indignos de
toda piedad.

También, cuente con que seremos despia-
dados, en el momento de nuestra victoria
proxima.

Y creo bien que nuestros amigos de Espa-
fia estaran con nosotros en el momento del
ajuste de cuentas final de todas las infamias
teutonas.

Por favor, crea, Sefior, en mis sentimientos
de simpatia sincera.

Vincent d’Indy

(Trad:M.P.y M. L.

de Claude Debus-
ag. 1987. En ViLa
timos..., pags. 100-101l.
ANDEZ-CID:  Granados.. .,

SAN-JuAN: Papeles
Fragmento en Fet

Traduccién

nados, yo estata muy enfermo y a punto de ser
operado. Esta operacion se efectud pero contintio
estando enfermo hasta el punto de haber tarda-
do mucho en responderle, por lo que le pido dis-
culpas.

Conoci poco a Granados pero su personalidad
quedd viva en mi: le complacia mostrar su lado
mas amable, lo que no se podia olvidar facilmente.
Su musica, de manera extrafamente viva, nos per-
seguia como algunos perfumes, mas persistentes
que fuertes. .. En definitiva, se recuerdan mal cier-
tas musicas; [pero] se recobran como viejos ros-
tros amados.

Este final lamentable nos ha afectado a todos en
mayor o menor medida, pero sobre todo privaala
musica de uno de sus hijos mas queridos.

Muy cordialmente,

Claude Debussy (Trad:M.P.y M. L)

¢ Segun Lesure en Correspondance (1872-1918). ..
y como se ha constatado, «gentilley fue cambia-
do por «géniale» en la transcripcion de la Revista
Musical Hispano-Americana.
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PERFILES BIOGRAFICOS

(Corresponsales y colaboradores)

ALBENIZ JORDANA, LAURA
(Barcelona, 1890-1944)

Dibujante y pintora, fue hija de Isaac Albéniz
y Rosina Jordana. En 1915 realizé una gran
exposicion propia en las Galeries Dalmau
(Barcelona) y de 1919 a 1921 colaboré en las
publicaciones D’aci d’alld y La esfera. Realizé
varias exposiciones con importantes artistas
como Ismael Smith, Néstor y Andreu.

ALBENIZ Y PASCUAL, ISAAC
(Camprodén, 1860 - Cambo-les-Bains, 1909)

Pese a dedicar gran parte de su vida com-
positiva al teatro lirico, el compositor
Albéniz es internacionalmente rec
por su obra pianistica Iberia (1905-1
de las obras cumbres del piani
Granados lo conoce en el ¢
Pujol del ano 1883 en Bar:
propio Granados. Sera el

Grau, impor-
talan y creador de las

ralles (18 , una de las amigas intimas
de la infancia del compositor. Segiin Milton,
Granados pasaba tiempo con la familia An-
dreu-Miralles, como por ejemplo en su casa
de Puigcerda.

BARRIENTOS, MARIA
(Barcelona, 1883 -Ciboure, 1946)

La soprano lirica Maria Barrientos es una de
las grandes voces de ia musical espa-

solista con e

son dedicadas jgb y Amor y

Harold Bauer es un «pia-
nista americano nacido en Inglaterray. Tocé
frecuentemente con J. Thibaud y P. Casals.
Su primera aparicion en ee.uu. fue en 1900,
pero a partir de la | Guerra Mundial se asen-
to en el pais y comenz6 a ejercer una impor-
tante influencia en la vida musical. Granados
le dedica EI Amor y la muerte de Goyescas.
Anteriormente habia sido también el dedi-
catorio de su Rapsodia aragonesa.

BErIOT, CHARLES-WILFRID DE
(Paris, 1933 -Sceaux-en-Gatinais, 1914)

Charles de Bériot, pianista, fue hijo del violi-
nista Charles Auguste de Bériot y la famosa
soprano espanola Maria Malibran. En 1887
entré en el Conservatorio de Paris como
profesor de piano. Fue maestro de Grana-
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